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Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

1. Objasnjenje simbola i upute za siguran rad

1.1 Objasnjenje simbola 1.2 Upute za siguran rad

Upute upozorenja Opce upute za sigurnost

. . L Nepridrzavanje sigurnosnih uputa moze dovesti
Upozorenja su u tekstu ozna€ena sivim

do teskih povreda - kao i do smrtnih posljedica

trokutom upozorenja u pozadini te su P AR .
. P jaup te materijalnih Steta i oStecenja okoline.
uokvirena.
1 Osigurajte strucni pregled elektric¢ne instalacije prije

Opasnostod-strujnogudaraoznacenaje ugradnje uredaja.

simbolom munje u trokutu upozorenja 1 Sve elektri¢arske radove treba izvesti osoba
ovlastena za obavljanje elektri¢arskih radova, prema
odgovaraju¢im propisima.

Signalne rijeci na pocetku sigurnosne napomene
oznacavaju nacin i tezinu posljedica koje prijete ukoliko
se ne primjenjuju mjere za sprecavanje opasnosti.

1 Osigurajte da pustanje u rad, kao i odrzavanje i
popravke obavlja samo ovlasteni servis.

1 Osigurajte tehnicki prijem instalacije u skladu s

- NAPOMENA znaci da se mogu pojaviti manje T -
odgovaraju¢im propisima.

materijalne Stete.
Opasnost zbog nepostivanja vlastite sigurnosti u

* OPREZ znaci da se mogu pojaviti manje do srednje . = =L o
sluéaju nuzde, npr. u slu¢aju pozara.

povrede.
« UPOZORENJE znaéi da se mogu pojaviti teske [ Nikada se sami ne izlazite zivotnoj opasnosti. Vlastita
povrede sigurnost uvijek ima prioritet.

« OPASNOST znaci da se mogu pojaviti teSke povrede $tete nastale pogresnim rukovanjem

Greske pri rukovanju mogu dovesti do povreda osoba

Vazne informacije AL »
i/ ili oStecenja instalacije.

° Vazne se informacije, koje ne znaCe opasnost
'I za ljude ili stvari, oznacavaju simbolom koji je
prikazan u nastavku teksta.

One su ogranigene linijama, iznad i ispod [l Instalaciju i pustanje u pogon, kao i odrZzavanje i
teksta. popravak smije obavljati samo ovlasteni servis s
odgovaraju¢im ovlastenjem za elektricarske radove.

[ Pazite da uredaju imaju pristup samo one osobe koje
znaju njime pravilno rukovati.

Ostali simboli Postavljanje i pustanje u pogon

SIS ERES e Fostavianie weaaa prepustit samo oviastenom

> Korak radnje servisu.
S Smiernica na druga mjesta u dokumentu ili na [ Kotao uvijgk'pokreéite samo all<oje instalacija na
druge dokumente. oFigovarajucem.tIak'u, a ra'dnl tIakv L.jredan. '
Sigurnosne ventile ni u kojem slu¢aju ne zatvarajte
. Nabrajanje/Upis iz liste kako biste izbjegli Stete uzrokovane previsokim
tlakom Tokom zagrijavanja moze iscuriti voda na
sigurnosnom ventilu kruga tople vode i cijevi tople
vode.

— Nabrajanje/Upis iz liste (2.)

Tablica 1
1 Uredaj instalirajte samo u prostoriji u kojoj ne moze

doc¢i do smrzavanja.

1 Nemojte spremati ili odlagati zapaljive materijale ili
tekucine u blizini uredaja.

1 Drzite siguran razmak prema vazec¢im propisima.
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Opasnost po zivot od udara elektricne struje

@ lzvodenje elektricnog prikljucka prepustite
ovlastenom serviseru. Pridrzavajte se shema
spajanja.

@ Prije svih radova: prekinite napajanje elektricnom
strujom. Osigurajte se od slu¢ajnog ponovnog
ukljucivanja.

@ Nemojte montirati ovaj uredaj u vlaznim
prostorijama.
Kontrolni pregled / odrzavanje

@ Preporuka za korisnika: sklopite ugovor o odrzavanju s
ovlastenim servisom, koji ¢e obavljati godiSnje
odrzavanje i kontrolne preglede.

@ Korisnik je odgovoran za sigurnost i ekolosku
prihvatljivost instalacije.

@ Pridrzavajte se uputa za siguran rad koje se nalaze u
poglavlju “Ciséenje i odrzavanje”.

Originalni rezervni dijelovi

Za Stete koje nastanu zbog rezervnih dijelova koje nije
isporucio proizvoda¢ ne moze se preuzeti nikakva
odgovornost

@ Koristite samo originalne rezervne dijelove.

Materijalne Stete od smrzavanja

@ Kod opasnosti od smrzavanja ispustite vodu iz kotla,
spremnika i cijevne instalacije grijanja. Opasnost od
smrzavanja ne postoji samo kad je Citava instalacija
prazna.

Upute za servisere

@ Korisnike informirajte o nadinu rada uredaja i uputite
ih u odrzavanje.

@ Uputite korisnike da sami ne smiju izvoditi nikakve
izmjene ni popravke.

@ Upozorite korisnike da se djeca bez nadzora odraslih
osoba ne smiju zadrzavati u blizini instalacije grijanja

@ Ispunite i predajte Pustanje u pogon i Zapisnik o
preuzimanju koji se nalaze u ovom dokumentu.

@ Predajte korisniku tehnicku dokumentaciju.

Zbrinjavanje u otpad

@ Zbrinite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.

@ Uredaj zbrinite ekoloski prihvatljivo na ovlaStenom
mjestu.

Ciséenje

@ Uredaj ocistite izvana vlaznom krpom.
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2. Podaci o uredaju

Ove upute sadrze vazne informacije o sigurnoj i stru¢noj
montazi, pustanju u pogon i odrzavanju kotla.

24 Upute za rad

U radu s instalacijom grijanja pridrzavajte se slijedecih

Ove upute namijenjene su instalaterima koji na osnovi puta
uputa:

svoje struc€nosti i iskustva raspolazu znanjima u
radu s instalacijama grijanja. @ Kotao treba raditi u radnom podrucju do maksimalne
temperature 80°C, minimalni tlak od 0,5 bar i
maksimalni tlak od 3 bar te ga treba redovno
kontrolirati

21 Pregled tipova

Ove upute odnose se na sljedece tipove: @ Kotlom smiju rukovati samo odrasle osobe koje su

EI-Cm Basic 6 —45 kW upoznate s uputama i radom kotla.

221 Izjava o sukladnosti @ Ne zatvarajte sigurnosni ventil.

Izjavljujemo da su uredaji ispitani u skladu s direktivama @ Zapaljivi predmeti se ne smiju stavljati na kotao ili
2006/95/EC (niskonaponska direktiva, LVD) i 2004/108/

u njegovu blizinu (unutar sigurnosnog razmaka).
EC (direktiva elektromagnetne kompatibilnosti, EMC).

@ Povrsinu kotla Cistiti samo s nezapaljivim sredstvima.

2.2.2  Pravilna upotreba @ Zapaljive stvari ne drzati u prostoriji za postavljanje

Kotao se smije koristiti samo za zagrijavanju vode za kotla (npr. petrolej, ulje).
grijanje i za indirektnu pripremu tople vode. Kako bi
se osigurala pravilna upotreba, potrebno je
pridrzavati se uputa za rukovanje, podataka na @ Drzite siguran razmak prema vazeéim lokalnim
tvornickoj plocici i tehnickih podataka. propisima.

@ Nijedan poklopac ne smije se otvarati tijekom rada.

23 Upute za montazu 2.5 Sredstva za zastitu od smrzavanja i

inhibitori
o | Koristite samo originaine rezervne dijelove Nije dopustena upotreba sredstava za zadtitu od
] | proizvodaca ili rezervne dijelove koje je smrzavanja ni inhibitora. Ako se upotreba sredstva za
odobrio proizvoda. Za Stete koje nastanu zadtitu od smrzavanje ne moze izbjeci, treba
zbog rezervnih dijelova koje nije isporucio upotrijebiti sredstva za zastitu od smrzavanja koja su
proizvodac ne preuzima se nikakva dopustena za instalacije grijanja.
odgovornost.
Upotreba sredstava za zastitu od smrzavanja:
~ .. n . . ~ . .. I [ ]
Kod montaze instalacije grijanja pridrzavajte se slijedecih L o L .
uputa: ] @ skracuje vijek trajanja kotla i njegovih

dijelova
* vazecih gradevnih propisa J

- propisa i normi o sigurnosno-tehni¢koj opremi ® smanjuje prijenos topline
instalacije grijanja.

e promjena na mjestu montaze a u skladu sa vaze¢im
propisima
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2.6 Norme, propisi i standardi

Proizvod je uskladen sa slijede¢im normama i propisima:

= EN 50110-1:2003 — rukovanje i rad s elektri¢nim
instalacijama

« EN 55014:2001 — elektromagnetska kompatibilnost -
uvjeti za ku¢anske aparate, elektricne aparate i slicne
uredaje

« EN 60 335-1+ed.2:2003 elektri¢ni kucanski
aparati

» EN 60 335-1+ed.2 zm.A1:2005 elektri¢ni kucanski
aparati

* EN 61000-3-2 ed.3:2006 elektromagnetska
kompatibilnost (EMC) — granica za emisije zagadivaca

« EN 61000-3-3:1997 elektromagnetska kompatibilnost
(EMC) — Zakon o ograni¢enju promjena napona i
nestabilnosti niskonaponske elektricne mreze.

2.7  Alati, materijali i pomoc¢na sredstva

Za montazu i odrzavanje kotla potrebni su standardni
alati iz podrucja izvodenja instalacija grijanja, vodovodnih

i elektroinstalacija.
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2.8

teksta.

Minimalni razmaci i zapaljivost
gradevnih materijala

Zavisno od vazecih propisa mogu vrijediti drugi
minimalni razmaci, razliciti od spomenutih u nastavku

@ Pridrzavajte se propisa o elektroinstalacijama i
minimalnim razmacima koji su na snazi u

odredenim drzavama.

@ Minimalni razmak za teSko zapaljive i samogasece
materijale iznosi 200 mm.

Zapaljivosti sastavnih elemenata ‘

A negorivi

A1:  negorivi Azbest, kamen, keramicke zidne
plocice, pecena glina, malter,
(bez organskih dodataka)

A2: s manjom Ploce od gipsanog kartona,
koli€¢inom plo¢e od bazalnog filca,
zapaljivih staklena vlakna, plo¢e od
dodatnih AKUMINA, IZOMINA; RAJOITA,
elemenata LOGNOSA, VELOXA i HERAKLI-
(organski TA
sastavni
dijelovi)

B gorivi

B1:  tesSko zapaljivo Bukovina, hrastovina, furnirano

drvo, filc, ploce od HOBREXA,
VERZALITA i
UMAKARTA

B2: normalno Pinija, aris i smrekovina,
zapaljivo furnirano drvo

B3:  zapaljivo Asfalt, karton, celulozni

materijali, terpapir, ploce
iverice, pluto, poliuretan,
polistirol, polietilen, podni
vlaknasti materijali

Tablica 2 Zapaljivost sastavnih elemenata prema DIN 4102

29 Opis proizvoda

Osnovni sastavni dijelovi kotla su:

» Tijelo kotla

* Okvir uredaja i plast kotla

« Upravljacka ploca

Kotao se moze ugraditi kao sastavni dio sistema
centralnog grijanja, etaznog grijanja, hibridnih ili
akumulacijskih sistema.

Kotao se sastoji od zavarenog kucista od €eli¢nog lima s
toplinskom izolacijom. Kotao se u¢vrscuje na zid
pomocu dostavljenog montaznog seta. Ugradena
toplinska izolacija u plastu kotla smanjuje gubitak
topline. Istovremeno izolacija Stiti i od buke .

Sigurnosni elementi (osigura¢ upravljacke ploce,
sigurnosni grani¢nik temperature) nalaze se na vrhu
kotla.

Ovisno od tipa kotla koriste se razliciti elementi grijanja.
Ucinak elemenata grijanja moze se podesiti prema
stupnjevima. Postavke razli€itih stupnjeva ucinka mogu se
dobiti putem upravljacke ploce. Broj i podjela stupnjeva
ucinka vidljivi su iz tehni¢kih podataka (& poglavlje 2.13.2)




2.10 Odlaganje otpada

@ Zbrinite ambalazu na ekoloski prihvatljiv nacin.
@ Komponente koje treba zamijeniti zbrinite na ekolo$ki
prihvatljiv nac¢in

2.11 Opseg isporuke

Kod dostave kotla pridrzavajte se sljedeceg:

@ Provjerite je li ambalaza neoStec¢ena pri isporuci.
@ Prekontrolirajte da li je isporuka potpuna

Dio broj komada
Kotao EI-Cm Basic 1
Set za montazu 1
Upute za rukovanje 1

2.12 Tvornicka plocica

Tvornicka plocCica nalazi se vanjske strane kotla i
sadrzi sjedece tehniCke podatke:

» tip kotla

« serijski broj

* snaga

e ulazna snaga

* maksimalna temperatura
* radni tlak

* masa

« el. napajanje

» stupanj zastite

e proizvodac

213 Transport

NAPOMENA: Transportna ostecenja
& 1 Obratiti paznju na upute za transport
koja se nalaze na ambalazi.
[l Koristite prikladno transportno sredstvo,
npr. kolica za vre¢e sa steznom trakom.
Proizvod prilikom transporta treba biti u
leze¢em polozaju.

[l Izbjegavajte udarce ili sudare.

[ Zapakirani kotao stavite na kolica za vrece, po potrebi
osigurajte steznom trakom i prevezite do mjesta gdje
¢e biti postavljen.

[l Skinite ambalazne dodatke

[ Uklonite ambalazni materijal kotla i zbrinite na

ekoloski prihvatljiv nacin.




3. Dimenzije i tehnic¢ki podaci

3.1 Dimenzije kotla EI-Cm Basic

F E D  E

O
O

C B

Slika 1 Dimenzije i priklju¢ci EI-Cm Basic 6 — 45 kW

A [ 8 | c | D0 [ E_ | F___

Basic 6 — 12 kW 620 320 125 90 115 45
Basic 18 — 27 kW 620 370 160 90 140 45
Basic 30 — 45 kW 710 540 180 90 225 45

Tablica 3 Dimenzije (mm) EI-Cm Basic 6 — 45 kW
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3.1.1. Sastavni dijelovi

Plast kotla

Izmjenjiva¢ kotla
Elektro grijaci

Polazni vod kotla

Povratni vod kotla
Stezaljke napojnog kabla
Pomoc¢ne stezaljke

10
1
12
13
14

Kontaktor

Glavni prekida¢ (on/off)
Radni termostat

Prekidaci grijacih elemenata
Sigurnosni termostat (STB)
Signalna dioda

Priklju¢ak 2" UN

10

8

—

8
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Slika 1 Izgled otvorenog kotla
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3.2.1 Tehnicki podaci EI-Cm Basic

Jedinica Basic6 Basic9 Basic 12 Basic 18 Basic24 Basic27 Basic30 Basic 36

Snaga kW 6 9 12 18 24 27 30 36
Stupan;j % 99 99 99 99 99 99 99 99
iskoristivosti
Broj stupnjeva
snage 3 3 3 3 3 3 3 3
Podjela
stupnjeva
snage kW 1x6 2x4.5 2x6 3x6 3x8 3x9 12+12+6 15+15+6
Mrezni napon VAC 3N ~ 400/230V 50Hz
Stupanj zastite 1P40
Potrebni osiguradi A 16 20 25 32 40 50 50 63
(32 M.F.) (50 M.F.)
5x2,5 5x2,5 5x4 5x4 5%6 5%6 5x10 5x10
Min. presjek kabla mm?
(3%x4 M.F.) (3x6 M.F.)

Max. dopusteni radni bar 3,0
tlak
Min. dopusteni radni bar 0,5
tlak
Max. temperatura kotla °C 80
Volumen vode u kotlu p 10 10 10 20 20 0 - 20
Przdjuéak polaznog DN25 DN25 DN25 DN25 DN25 DN25 DN30 DN30
voda
Prikljuc¢ak povratnog
voda DN25 DN25 DN25 DN25 DN25 DN25 DN30 DN30
Masa uredaja (bez vode)

Kg 14 15 15 20 20 20 30 30

Tablica 4a: Tehnicki podaci EI-Cm Basic 6-36 kW




3.2.2 Tehnicki podaci EI-Cm Basic

Jedinica Basic 40 Basic 45
Snaga kW 40 45
Stupanj
iskoristivosti % 99 99
Broj stupnjeva
shage g 3
Podjela
stupnjeva snage

kW 16+16+8 18+18+9

Mrezni napon VAC 3N ~ 400/230V 50Hz
Stupanj zastite IP40
Potrebni osiguraci A 63 80
Min. presjek kabla mm2 5x16 5x25
Max. dopusteni radni
tlak bar 3.0
Min. dopusteni radni
LS bar 0.5
Max. temperature
kotla c 80
Volumen vode u kotlu ¢ 32 32
Priklju¢ak polaznog DN30 DN30
voda
Priklju¢ak povratnog DN30 DN30
voda
Masa uredaja (bez vode) Kg 31 32

Tablica 4b: Tehnicki podaci EI-Cm Basic 40-45 kW
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4. Instaliranje uredaja

OPREZ: Ljudske ili materijalne Stete nastale

4.2 Razmaci

nepravilnom instalacijom!

/N

@ Kotao nikad ne instalirajte bez ekspanzijske
posude (AG) i sigurnosnog ventila.

@ Kotao se ne smije instalirati u zastitnoj zoni
vlaznog podrucja te podrucja gdje se nalazi
kada.

NAPOMENA: Materijalne Stete od smrzavanja!

OPASNOST: Opasnost od pozara zbog
zapaljivih materijala ili tekucina!
1 Ne odlazite zapaljive materijale ili tekucine u
neposrednoj blizini kotla.
1 Upoznajte korisnika s vaze¢im propisima
za minimalne razmake od lako zapaljivih
materijala (poglavlje 2.8, str. 7).

@ Kotao se smije postaviti samo u prostorije u
kojima ne moze doc¢i do smrzavanja.

4.1

/N

Oprez prije montaze

NAPOMENA: Materijalne Stete nastale zbog
nepridrzavanje daljnjih uputa!

@ Pridrzavajte se uputa za kotao i sve
instalirane komponente.

Prije montaze pripazite na sljedece:

sve elektricne prikljucke, mjere zastite i osigurace treba
izvesti ovlastena osoba pridrzavajuci se svih vazeéih normi
i propisa kao i lokalnih propisa.

elektricni prikljuak se treba izvesti prema priklju¢nim
shemama.

nakon odgovaraju¢e montaze uredaja izvrSite uzemljenje
postrojenja.

prije otvaranja uredaja i svih radova iskljucite elektricno
napajanje.

nestrucni i neovlasteni pokus$aji spajanja pod naponom
mogu prouzrokovati materijalne Stete na uredaju i

dovesti do opasnih strujnih udara.

pridrzavajte se propisa o elektroinstalacijama i
minimalnim razmacima koji su na snazi u
odredenim zemljama.

Kotao postavite na zid na takav nacin da ostane
slobodan prostor kao $to je prikazano na slici br. 3

A
B B
D
— L
Cc

Slika 2 : Minimalna rastojanja prilikom montaze

A =500mm/B=50mm/C=200mm /D =500mm
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4.3 Demontaza prednje oplate kotla

Prednja oplata kotla se moze ukloniti za jednostavno
rukovanje i instalaciju.

@ Odvijte 2 vijka na poklopcu.
@ Laganim povlacenjem prema gore demontirajte

prednju oplatu kotla.

4.4 Montaza kotla

NAPOMENA: Materijalne Stete nastale
nepravilnom instalacijom na zid!

@ Potrebno je koristiti odgovaraju¢i materijal

za fiksiranje

:T;’IICE N

|

- - - Leiin b RErizir

Ovo poglavlje opisuje montazu kotla na zid.

@ Ucrtajte polozaje otvora za busenje za montazni set
postujuci minimalne udaljenosti (slika 3).

@ Otvore izbusite prema dimenzijama na slici 2.

@ U izbuSene otvore postavite plasti¢ne tiple koji su dio
pakovanja uredaja (ili tiple adekvatne za neku van
standardnu vrstu zida)

@ Zatim u tiple uvrnite vijke koji su isporuceni zajedno sa
tiplima (ili neke druge) tako da stoje iz zida min 5mm

maksimum 10mm
@ Pazljivo objesite uredaj na zid
@ Pripazite da kotao bude polozen vertikalno.
@ Kotao pri¢vrstite na zid pomoc¢u montaznog seta i vijka.

Slika 3 Otvaranje kotla (demontaZa prednje oplate)
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4.5 Izvodenje hidrauli€énih prikljucaka

NAPOMENA: Materijalne Stete prouzrokovane
A propusnim prikljuccima!

@ Priklju¢ne vodove instalirajte bez
priklju€ivanja na prikljucke kotla.

Vodove grijanja prikljucite na sljedeci nacin:
@ Prikljuciti povratni vod na prikljucak IN.
@ Prikljucite polazni vod na priklju¢ak OUT.

4.6 Punjenje Instalacije i ispitivanje
nepropusnosti

4.6.1 Punjenje kotla ogrjevhom vodom i

ispitivanje brtvljenja

@ Treba ispitati nepropusnost prije stavljanja kotla
u pogon.

OPASNOST: Povrede i/ili materijalne Stete
mogu nastati prekora¢enjem tlaka kod
ispitivanja nepropusnosti!

Visoki tlak moze oSstetiti, regulacijske i

sigurnosne uredaje te i sam spremnik.

@ Kotao nakon punjenja napunite tlakom
koji odgovara tlaku otvaranja
sigurnosnog ventila.

@ Pridrzavajte se maksimalnog tlaka ugradenih
komponenti.

@ Nakon sto ste ispitali nepropusnost,
ponovno otvorite zaporne ventile.

@ Uvijerite se da svi tlacni, regulacijski i
sigurnosni dijelovi ispravno rade.

i: OPASNOST: Opasnost po zdravlje uslijed
mijeSanja pitke vode!
@ Obavezno postujte drzavne propise i
norme za izbjegavanje mijeSanja pitke
vode (npr. vodom iz instalacije grijanja).

@ pridrzavajte se EN 1717.

NAPOMENA: Materijalne Stete nastale
& zbog temperaturnog naprezanja.

Ako kotao punite u toplom staniju,

temperaturna naprezanja mogu

uzrokovati pukotine zbog naprezanja.

Kotao ¢e poceti da propusta vodu.

@ Kotao punite samo u hladnom stanju
(temperatura polaznog voda smije iznositi
maksimalno 40 °C).

@ Kotao punite iskljucivo prijeko brzog ventila
na cijevnoj instalaciji (povratni vod) kotla.

NAPOMENA: Stete na instalaciji nastale zbog
loSe kvalitete vode! Na instalaciji grijanja
moze u ovisnosti od svojstva vode doc¢i do
ostecenja korozijom ili stvaranjem kamenca.

@ Pridrzavajte se zahtjeva za vodu za punjenje

prema VDI 2035, tj. projektnoj dokumentaciji
i katalogu.

@ Provjerite predtlak ekspanzijske posude.

@ Otvorite slavinu za punjenje i praznjenje.

@ Polagano napunite kotao. Pritom pratite rast tlaka
Kad je dostignut radni tlak, zatvorite slavinu.

@ Instalaciju odzracite preko ventila na radijatoru.

@ Kad se odzracivanjem spusti radni tlak, voda se mora
dopuniti.

@ lzvrsite ispitivanje nepropusnosti prema lokalnim
propisima.

@ Nakon s§to ste ispitali nepropusnost, otvorite
sve elemente koje ste zatvorili zbog punjenja.

@ Provjerite rade li svi sigurnosni elementi ispravno

@ Ako je kotao ispitan na nepropusnost i nije uoceno
nikakvo propustanje, postavite ispravan radni tlak.
@ Skinite crijevo sa slavine za punjenje i praznjenje
@ Unesite vrijednosti radnog tlaka i kvalitete vode
u upute za rukovanje.

Pri prvom ili ponovljenom punjenju ili pri zamjeni vode
® Pridrzavajte se zahtjeva za vodu za punjenje

4.6.2 Odzraka pumpe za grijanje i deblokada

@ Ovaj uredaj nema cirkulacijske pumpu u sebi

Kad je eksterna pumpa za grijanje blokirana, ucinite
sljedece:

@ Oprezno pokusajte deblokirati osovinu pumpe pomocu
odgovarajuceg odvijaca.

4.6.3 Odzracivanje kotla i instalacije

@ Ovaj uredaj nema ugradenu odzraku.
@ Na instalaciji mora biti ugradena odzraka.




‘ Elektri¢ni priklju¢ak

5. Elektricni prikljuc¢ak

elektriéne struje! instlalalciju v?dij(e racuna o spojnqj i shemi '
spajanja. PoStujte obavezne presjeke kablova i
@ Elektrléne radove obaVIJatl samo uz Snage Osiguraéa izvan kotla

potrebne kvalifikacije.

mud o

j OPASNOST: Opasnost po Zivot od udara Prilikom prikljucivanja kotla na elektro

@ Prije otvaranja uredaja iskljucite mrezni Ovaj uredaj je namijenjen za povezivanje na
napon sa svih polova i osigurajte od trofaznu mreiu (3N ~ 400/230V 50Hz)
sluCajnog ponovnog ukljuivanja. Na monofaznu mreZu mogu se prikljugiti

@ Pridrzavajte se propisa za instaliranje. samo uredaji snage 6 i 9 kKW, pri Cemu
presjek prikljuénog kabla mora
biti prema tablici X.

mud o

51 Pozicije uvodnica za uvodenje naponskog kabla

Kablovske uvodnice
sa bocne strane

Povezan kabel

T |- L1

Slika 4 Prikaz pozicija uvodnica kablova na kotlu

TROFAZNO NAPAJANJE
MONOFAZNO NAPAJANJE

- 3N ~400/230V 50Hz  Basic 6  Basic9 IN ~ 230V 50Hz Basic6 | Basic 9
. nfA] T 3x87  3x131 InIA] 1x262 | 1%393
- Osiguraci[A]

3x16 . 3 %20 s Fuses [A] 1% 32 1 x 50
[Min:presek’kabla| 5x2,5mm> 5x2,5mm Min. cable cross- 3x4mm? 3%x6mm?
section

Tablica 5a: Nominalna struja, potrebni el. osiguraci i presjek potrebnih naponskih kablova za kotlove 6 i 6 kW za trofazno i
monofazno napajanje.

- 3N~400/230V 50Hz  Basic 12 Basic 18  Basic 24  Basic 27  Basic 30  Basic 36  Basic40  Basic45
[ pA] T 3x174 3x262  3x348  3x393 3x435  3x522  3x58 3x725
~ Osiguraci[A]

3x25 3 x32 3 x40 3 x50 3 x 50 3 x63 3 %63 3 x 80
[WinTpresjek’kabla™ 5x4mm?  5x4mm? 5x6mm? 5x6mm? 5x10mm? 5%10mm? 5%16mm? 5x25mm?

Tablica 6: Nominalna struja, potrebni el. osiguraci i presjek potrebnih naponskih kablova za trofazno napajanje.




Elektri¢ni priklju¢ak

5.2 Povezivanje naponskog kabla
- Neutralni (nulti) vodi¢ se povezuje na odgovarajucu
o . . L . . rednu stezaljku (N). Redna stezaljka nultog voda je
- Povezivanje se izvodi prema montaznoj shemi na slici -
) plave boje.
broj 7.

- Za povezivanje naponskog kabla predvidene su redne
stezaljke odgovarajucih dimenzija prema snazi kotla.
Za povezivanje sobnog termostata i cirkulacijske
pumpe predvidene su pomocne redne stezaljke.

- VodiCe za uzemljenje povezati u rednu stezaljku
obilijezenu znakom za uzemljenje. Redna stezaljka voda za
uzemljenje uredaja je zeleno-zute boje.

" — — - - Prilikom uvodenja naponskog kabla u kotao, pazljivo
PAZNJA! Prilikom povezivanja faznih provucite kabel do rednih stezaljki, pazedi da ne
vodi¢a obavezno dobro zategnite vijke u ostetite kablove unutar uredaja.

rednim stezaljkama kako bi se postigao $to bolji

spoj vodica i stezaljke.

NAPOMENA: Sobni termostat se povezuje na
& pomocne redne stezaljke.

OPASNOST! Ukoliko se ne ostvari dobar spoj
vodica i stezaljke moze do¢i do nekontroliranog
zagrijavanja stezaljke i na kraju otkazivanja.

- Potrebno je koristiti sobni termostat sa
beznaponskim kontaktima, jer je na
stezaljkama predvidenim za priklju¢enje

prisutan napon 230V, 50Hz..

NAPOMENA! Povezivanje ovog uredaja mora

izvesti struc¢na osoba kvalificirana za - Preporuka: p.ovezatl soF)nl Ttermovs.tat sa
obavljanje ovakve vrste poslova. sedmodnevnim programiranjem, ¢ime se

dobije komfor u grijanju i Stedi energijal

> > >

5.3. Shema priklju¢ivanja naponskog kabla

5.3.1 Shema priklju€ivanja naponskog kabla za trofazno napajanje

l_|l_||:||_1l_|l_|
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Slika 5: Shema prikljucivanja naponskog kabla na trofazno napajanje

5.3.2 Shema priklju¢ivanja naponskog kabla za monofazno napajanje

- I_||:II_|I_|I_|
T ] L

.« SAMO ZA UREDAIJE SNAGE 6 kW i 9 kW
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Slika 6: Shema prikljucivanja naponskog kabla na monofazno napajanje




Elektri¢ni priklju¢ak

5.4. Priklju€enje eksternog upravljanja kotlom (sobni termostat)

5.4.1 Prikljucenje daljinskog upravljanja (sobni termostat) kotlom

Na ovaj nacin povezan sobni termostat upravlja
/. radom kotla, odnosno kotao se iskljuCuje kada je
RTH / AT P dostignuta zadana temperatura na sobnom
* termostatu.
Cirkulacijska pumpa povezana je tako da radi
E— neprekidno nakon uklju¢enja glavnog prekidaca
(on/off) na kotlu.

OO O1C
O1O1O01010

O1O1O

ILslL (N

OO0

_/‘ f ™ Y

- O1O1O101O

O1O0101010

Slika 7: Sobni termostat upravija radom kotla, pumpa radi direktno preko on/off prekidaca

5.4.2 Priklju¢enje daljinskog upravljanje (sobni termostat) kotlom i cirkulacijskom pumpom

I Na ovaj nacin povezan sobni termostat upravlja
/5 radom kotla i cirkulacijske pumpe, $to znaci da se
RTH F. AT P kotao i pumpa iskljuCuju kada je dostignuta zadana
* temperatura na sobnom termostatu.
I
=NLTL2 L3
O|O1010|O
OO0
ILs LN
N\ "\
1919 100 oo
~1—~1—~1—~1—
OJO|OIOO

Slika 8: Sobni termostat upravilja radom kotla i pumpe




Elektri¢ni priklju¢ak

5.5 Elektricne sheme

° Svi navedeni presjeci kabla su minimalni
'l presjeci. Presjeci koje treba postaviti zavise
od duZine voda i na¢inu postavljanja.

@ Presjeke kabla dimenzionirajte prema lokalnim

propisima.

Legenda

PE Priklju¢na stezaljka zastitnog vodica

N,L1,L2,L3 Priklju¢ne stezaljke naponskog kabla

RTH Sobni termostat (103°C,4A)

Ls,L,N Priklju€ne stezaljke sobnog termostata

STB Sigurnosni topljivi termostat (103°C,4A) — zastita
upravljackog kruga kotla

TH Radni termostat (20+80°C,16A)

e Signalna lampica economic stanja

RK1, RK2, RK3 Relejni Kontaktor (za 9,12 i 18kW)

K1, K2, K3, K4, K5

Kontaktor (za snage 24, 27, 30 i 36kW)

G1

Grijac

-3x1500W za kotao snage:
-3x2000W za kotao snage:
-3x2667W za kotao snage:
-3x3000W za kotao snage:

9 kW

6,12, 18, 30, 36 kW

24, 40 kKW
27, 45 kW

G2

Grijac

-3x1500W za kotao snage:
-3x2000W za kotao snage:
-3%x2667W za kotao snage:
-3x3000W za kotao snage:

9 kW

12, 18 kW
24, 40 kW
27, 36, 45 kW

G3

Grijac

-3x2000W za kotao snage:
-3x2667W za kotao snage:
-3x3000W za kotao snage:

18, 30, 36 kW
24, 40 kKW
27, 45 kKW

G4

Grijac

-3x2000W za kotao snage:
-3%x2667W za kotao snage:
-3x3000W za kotao snage:

30 kW
40 kW
36, 45 kW

G5

Grijac

-3x2000W za kotao snage:
-3x2000W za kotao snage:
-3x2000W za kotao snage:

30, 36 kW
40, KW
45 kW

Tablica 4: Legenda spojnih i priklju¢nih shema EI-Cm Basic
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LA

e o o = -

Nﬂ(
IIIIIIIII A
|
| n
|
|
I NY
|
|
s e ] B o
/ﬂn_
......... OoN—
Lo
v oW QD
THIM
— —1
- v a1s

Slika 9: Elektricna shema kotla BASIC nominalne snage 6 kW
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Slika 10: Elektricna shema kotla BASIC nominalne snage 9 kWi 12 kW




Elektricni prikljucak
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Slika 11: Elektricna shema kotla BASIC nominalne snage 18 kW, 24 kW i 27 kW
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Slika 12: Elektriéna shema kotla BASIC nominalne snage 30, 40 i 45 kW
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Slika 13: Elektricna shema kotla BASIC nominalne snage 36 kW




Pustanje u pogon ‘

6. Pustanje u pogon

Nakon izvodenja dolje opisanih radova popunite zapisnik
o pustanju u pogon ( poglavlje 6.3).

6.2 Prvo pustanje u pogon

6.1 Prije pustanja u pogon

NAPOMENA: Materijalne Stete nastale
| nepravilnim rukovanjem!

NAPOMENA: Materijalne Stete nastale
nestru¢nim upravljanjem!
Stavljanje u pogon bez dovoljne koli¢ine vode

uniStava uredaj.

@ Kotao uvijek ukljucujte i koristite samo ako
ima dovoljno vode.

@ Klijenta/korisnika uredaja uputite u

rukovanje uredajem.

Kotao mora raditi s minimalnim tlakom od
0,5 bara

mud o

Prije pustanje u pogon ispitajte jesu li sljiedeci elementi i
spojevi ispravno prikljuceni i funkcioniraju li ispravno:

* Nepropusnost instalacije grijanja

* sve cijevi i povezne vodove

» sve elektri¢ne prikljucke

@ Prije prvog pustanja u pogon provjerite je li instalacija
grijanja napunjena vodom i odzracena.

@ Ukljucite glavni prekidac (sa donje strane uredaja)
@ Ukljucite cirkulacijsku pumpu sistema grijanja

@ Ukljucite prekidace grijaca

@ Podesite radnu temperaturu pomocu termostata

6.3 Zapisnik o pustanju u pogon

Radovi pustanja u pogon Stranica  Mjerne vrijednosti Napomene
1. Tip kotla
2. Serijski br.
3. Podesena regulacija O
4. Napunjena i odzracena instalacija grijanja te 16 O
provjerena nepropusnost svih priklju¢aka
5. Uspostavljen radni tlak O bar
« Provjeren tlak ekspanzijske posude O bar
6. Sigurnosni uredaji ispitani 16 O
7. Elektri¢ni priklju¢ak postavljen prema 16 O
lokalnim propisima
8. lzvrSena provjera funkcija 16 O
9. Korisnici upoznati s radom kotla, predana O

im je tehnicka dokumentacija

10. Potvrda stru¢nog pustanja u rad

Pecat servisera / potpis / datum

Tablica 5: Zapisnik o pustanju u pogon




Rukovanje instalacijom grijanja

7. Rukovanje instalacijom grijanja

71 Upute za rad

Sigurnosne upute

@ Osigurajte da kotlom upravljaju samo odrasle osobe
upoznate s uputama i radom kotla.

@ Pripazite da se djeca ne zadrzavaju bez nadzora u
podrucju kotla u radu.

@ Nemojte ostavljati ili skladistiti lako zapaljive predmete
u sigurnosnom razmaku od 400 mm oko kotla.

@ Zapaljivi predmeti ne smiju se stavljati na kotao.
@ Korisnik se mora pridrzavati uputa za rad.

@ Korisnik smije samo ukljuciti kotao (osim prvog
pustanja u pogon), podesiti temperaturu na regulaciji
i kotao staviti izvan pogona. Sve druge radove mora
provesti ovlasteni serviser.

@ Ovlastena osoba koja je izvela instalaciju se obvezuje
informirati korisnika o rukovanju i ispravnom,
sigurnom radu kotla.

@ U slucaju opasnosti od eksplozije, pozara,
istjecanja plinova ili pare kotao ne smije raditi.

@ Pazite na svojstva zapaljivosti sastavnih elemenata
(% upute za instaliranje i odrzavanje).




Upute za rukovanje BASIC 6 / 9 / 12 kW

7.2 Regulacijski elementi BASIC 6/9/12 kW

BASIC 6 kW
O - Glavni prekidag - ukljusenje uredaja.

1 - Prekida¢ 1 — Moguénost ukljucenja eksterne
cirkulacijske pumpe i uvjet za uklju€enje grijaca.

2 - Prekidac 2 - UkljuCenje grijaca snage 6 kW,
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca)

e - Signalna dioda (izmedu prekidaga i prekidasa 1)

signalizira economic stanje — dostignuta zadana temp.

3 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu.
Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da
se nalazi u ekonomi¢nom rasponu od 50°C - 70°C

O 1 2 | kw
1/0/0]o0
1/1/0]0
1/0[1]0
1/ 1/1/6

Izbor snage Basic 6 kW kombinacijom prekidaca na
upravljackoj ploci

BASIC 9 kW

O - Glavni prekidas - ukljuéenje uredaja i moguénost
ukljuenja eksterne cirkulacijske pumpe.

1 - Prekida¢ 1 — UkljuCenje I grijaca snage 4,5 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijae grupe).
2 - Prekida€ 2 - Uklju€enje II grijaca snage 4,5 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijace grupe).
e - Signalna dioda ( izmedu prekidada O i prekidaca 1)

signalizira economic stanje — dostignuta zadana temp.
3 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu.

Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da
se nalazi u ekonomi€noj rasponu: od 50°C - 70°C

(OXNE = | kw
1 0/ 0] 0
1 0 45
1 0 | 1 45
1 1 9

Izbor snage Basic 9 kW kombinacijom prekidaCa na
kombinacijom prekida¢a na upravljackoj ploci

BASIC 12 kW

O - Glavni prekidaé - ukljuéenje uredaja i moguénost
uklju€enja eksterne cirkulacijske pumpe.

1 - Prekida¢ 1 — UkljuCenje I grijaca snage 6 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).
2 - Prekidac 2 - Ukljucenje II grijaca snage 6 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).
e - Signalna dioda (izmedu prekidaga O prekidasa 1)
signalizira economic stanje — dostignuta zadana temp.
3 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu.
Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da
se nalazi u ekonomi¢nom rasponu : od 50°C - 70°C

O] 0 = | kW
1] o0]o0]o0
1| 1] 0] 6
10|16
14112

Izbor snage Basic 12 kW kombinacijom prekidaCa na
upravljackoj ploci




‘Upute zarukovanje BASIC 18 / 24 /| 27 kW

7.2 Regulacijski elementi BASIC 18/24/27 kW

BASIC 24/ 27 kW

BASIC 18k W O O- Glavni prekidag - ukljuéenje uredaja i moguénost

O - Glavni prekidad - ukljuéenje uredaja i moguénost ukljucenja eksterne cirkulacijske pumpe.

ukljucenja eksterne cirkulacijske pumpe. 1 - Prekida¢ 1 — Uklju€enje I grijac¢a snage 8/9 kW

preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).
2 - Prekidac 2 - Ukljucenje II grijaca snage 8/9 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).
3 — Prekidac¢ 3 - Uklju€enje III grijata snage 8 /9 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).

1 - Prekida¢ 1 — Uklju€enje I grijaca snage 6 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).
2 - Prekidac 2 - Uklju€enje II grijaca snage 6 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).
3 — Prekidac¢ 3 - Ukljucenje III grijaca snage 6 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca). e - Signalna dioda (izmedu prekidaca OO i prekidaca 1)
signalizira economic stanje — dostignuta zadana

e - Signalna sijalica (izmedu prekidaga O i prekidaca 1) temperatura

signalizira economic stanje — dostignuta zadana

temperatura. 4 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu.

Termostat je trostupanjski, Sto znaci da grijace
ukljucuje i iskljuuje jedan po jedan u razmaku od po
5 °C.
Na ovaj nacin su eliminirani udari na el. mrezu i
omoguceno preciznije postizanje i odrzavanje zadane
radne temperature kotla.

Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da

se nalazi u ekonomi¢nom rasponu od 50°C - 70°C

4 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu. ki
Termostat je trostupanjski, Sto znaci da grijaCe ukljuc":ujcgJ
i iskljuuje jedan po jedan u razmaku od po 5°C.
Na ovaj nacin su eliminirani udari na el. mrezu i
omoguceno preciznije postizanje i odrzavanje zadane
radne temperature kotla.
Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da
se nalazi u ekonomi¢nom rasponu od 50°C - 70°C
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‘Upute zarukovanje BASIC 30 / 36 kW

7.2 Regulacijski elementi BASIC 30/36 kW

BASIC 30 kW

O - Glavni prekidas - ukljuéenje uredaja i moguénost
uklju€enja eksterne cirkulacijske pumpe.

1 - Prekidac¢ 1 - UkljuCenje I grijae grupe snage 12 kW
preko radnog i sobnog termostata,

(signalna dioda u njemu indicira rad grijaCe grupe).

2 - Prekida€ 2 - Uklju€enje II grijace grupe snage 12 kW
preko radnog i sobnog termostata,

(signalna dioda u njemu indicira rad grijae grupe).

3 — Prekidac¢ 3 - Ukljucenije III grijaca snage 6 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).

e - Signalna dioda (izmedu prekidaga OO i prekidacda 1)
signalizira economic stanje — dostignuta zadana
temperatura.

4 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu.

Termostat je trostupanjski, Sto znaci da grijaCe ukljucuje

i isklju€uje jedan po jedan u razmaku od po 5°C.
Na ovaj nacin su eliminirani udari na el. mrezu i
omoguceno preciznije postizanje i odrzavanje zadane
radne temperature kotla.

Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da

se nalazi u ekonomi¢nom rasponu od 50°C - 70°C

BASIC 36 kW

O - Glavni prekida& - ukljuenje uredaja i moguénost
uklju€enja eksterne cirkulacijske pumpe.

1 - Prekidac¢ 1 - Ukljucenje I grijace grupe snage 18 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaCe grupe).

2 - Prekida€ 2 - Uklju€enje II grijace grupe snage 9 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijace grupe).

3 — PrekidacC 3 - Uklju€enje III grijaCe grupe snage 9 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijaCe grupe).

e - Signalna dioda (izmedu prekidaga O i prekidaca 1)
signalizira economic stanje — dostignuta zadana
temperatura.

4 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu.
Termostat je trostupanjski, Sto znaci da grijace
uklju€uje i isklju€uje jedan po jedan u razmaku od po
5°C.
Na ovaj nacin su eliminirani udari na el. mrezu i
omoguceno preciznije postizanje i odrzavanje zadane
radne temperature kotla.
Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da
se nalazi u ekonomi¢nom rasponu od 50°C - 70°C
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Upute za rukovanje BASIC 40 / 45 kW

7.2 Regulacijski elementi BASIC 40/45 kW

BASIC 40 kW

O - Glavni prekidas - ukljuéenje uredaja i moguénost

uklju€enja eksterne cirkulacijske pumpe.

1 - Prekidac¢ 1 - Ukljucenje I grijae grupe snage 12 kW

preko radnog i sobnog termostata,

(signalna dioda u njemu indicira rad grijaCe grupe).
2 - Prekida€ 2 - Uklju€enje II grijace grupe snage 12 kW

preko radnog i sobnog termostata,

(signalna dioda u njemu indicira rad grijae grupe).
3 — Prekidac¢ 3 - Ukljucenje III grijaca snage 6 kW

preko radnog i sobnog termostata,

(signalna dioda u njemu indicira rad grijaca).
e - Signalna dioda (izmedu prekidaga OO i prekidaga 1)
signalizira economic stanje — dostignuta zadana

temperatura.

4 - Radni termostat - sluzi za izbor temperature u kotlu.
Termostat je trostupanjski, $to znaci da grijaCe ukljucuje
i iskljuuje jedan po jedan u razmaku od po 5°C.
Na ovaj nacin su eliminirani udari na el. mrezu i
omoguceno preciznije postizanje i odrzavanje zadane

radne temperature kotla.

Preporuka: podesiti radnu temperaturu kotla tako da
se nalazi u ekonomi¢nom rasponu od 50°C - 70°C

BASIC 45 kW

O - Glavni prekidaé - ukljuenje uredaja i moguénost
uklju€enja eksterne cirkulacijske pumpe.

1 — Prekida¢ 1 — Ukljucenje | grijaCe grupe snage 18 kW
preko radnog | sobnog termostata
(signalna dioda u njemu indicira rad grijae grupe)

2 - Prekida€ 2 - Uklju€enje II grijace grupe snage 9 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijae grupe).

3 — Prekidac¢ 3 - Uklju¢enje III grijae grupe snage 9 kW
preko radnog i sobnog termostata,
(signalna dioda u njemu indicira rad grijae grupe).

e — Signalna dioda (izmedu prekidaga O and 1)
signalizira economic stanje — dostignuta zadana
temperatura

4 — Radni thermostat — sluzi za izbor temperature u kotlu
Termostat je trostupanjski, 8ti znaci da grijace
uklju€uje | isklju€uje jedan po jedan u razmaku od 5°C
Na ovaj nacin su eliminirani udari na el. Mrezu |
omoguceno preciznije postizanje | odrzavanje
zadane temperature kotla.

Preporuka: podesiti radnu temperature kotla tako da se

nalazi u ekonomi¢nom rasponu od 50°C — 70°C.
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7.3. Sobni termostat

Ovaj uredaj nije predviden za rad bez sobnog
termostata. On se mora instalirati u referentnoj
prostoriji. Upravljanje temperaturom svih prostorija
koje sistem grijanja opsluZuje provodi se preko ovog
daljinskog upravljaca. Radijatori u referentnoj
prostoriji ne bi smjeli biti opremljeni termostatskim
ventilima, ili oni uvijek moraju biti otvoreni. Svi

radijatori u drugim prostorijama moraju biti opremljeni

termostatskim ventilima. Povezivanje sobnog
termostata prikazano je u poglavlju 5.4. Prilikom
montiranja sobnog termostata u referentnoj prostoriji
pridrzavajte se uputa proizvodaca termostata.

7.4. Prekid rada grijanja

Kod kratkoro¢nog prekida rada grijanja temperatura
kotla mora se spustiti pomocu termostatskog
regulatora kotla. Kako bi se sprijeCilo smrzavanje
instalacije grijanja, temperatura kotla ne smije se
postaviti ispod 5°C. Kod duzeg prekida rada grijanja,

kotao se mora staviti izvan pogona (4 poglavlje 7.4).

7.5. Stavljanje kotla izvan pogona

Ako instalacija grijanja nije u pogonu, pri
niskim temperaturama bi se mogla smrznuti.

@ Instalaciju grijanja zastitite od smrzavanja.
@ Ako postoji opasnosti od smrzavanja i kotao
nije u pogonu, instalaciju ispraznite.
@ Glavni prekidac na donjoj ploci stavite u
polozaj ,,0“ (isklju¢eno).

Kad se uredaj dugoroc¢no stavlja izvan pogona
pumpa grijanja moze se blokirati. Za uklanjanje
blokade treba postupiti kao kod odzracivanja
(% poglavlje 4.6.2).

Rukovanje instalacijom grijanja




8

Ciséenje i odrzavanje

[\

OPASNOST: Opasnost po zivot od udara
elektricne struje!

@ Elektricne radove smijete izvoditi samo ako
za to posjedujete odgovarajucu kvalifikaciju.

@ Prije otvaranja uredaja:instalaciju grijanja
iskljucite s elektricnog napajanja pomocu
sigurnosne sklopke sistema grijanja
te je odvojite od strujne mreze preko
odgovarajuéeg osiguraca.

@ Osigurajte instalaciju grijanja od slu¢ajnog
ponovnog ukljucivanja.

@ Pridrzavajte se propisa za instaliranje.

UPOZORENJE: Materijalne Stete nastale

nestru¢nim odrzavanjem!

Nedovoljno ili nestru¢no odrzavanje kotla moze

dovesti do ostecenja ili unistenja kotla te do

gubitka jamstvenog prava.

@ Pobrinite se za redovno, sveobuhvatno i
struéno odrzavanje instalacije grijanja.

@ Elektricne dijelove i radne jedinice zastitite
od vode i vlage.

mud o

Koristite samo originalne zamjenske dijelove
proizvodaca ili zamjenske dijelove koje je
odobrio proizvodac. Za Stete koje nastanu zbog
zamjenskih dijelova koje nije isporucio
proizvoda€ ne preuzima se nikakva
odgovornost.

1

Zapisnik o kontrolnom pregledu i odrzavanju
nalazi se na str.30

@ Radove izvodite prema zapisniku o kontrolnom
pregledu i odrzavanju.

@ Nedostatke odmah ukloniti.

8.1  Ciséenje kotla
@ Uredaj ocistite izvana vlaznom krpom.

8.2 Ispitivanje radnog tlaka, dopunjavanje
vode i odzracivanje instalacije

OPASNOST: Opasnost po zdravlje uslijed
mijeSanja pitke vode!

@ Obavezno postujte drzavne propise i norme
za izbjegavanje mijeSanja pitke vode (npr.
vodom iz instalacije grijanja).

@ pridrzavajte se EN 1717.

Uspostavite radni tlak od najmanje 0,5 bar,
ovisno o visini instalacije.

mud o

Volumen novo napunjene vode se smanjuje u prvim danima
nakon punjenja, zbog zagrijavanja. Time se stvaraju zracni
jastuci koji stvaraju smetnje na sistemu grijanja.

Ispitivanje radnog tlaka

[1 Radni tlak nove instalacije grijanja treba prvo
Vrijeme kontrolirati svakodnevno. U slu€aju potrebe
dopunite vodu i sistema grijanja i odzracite.

[1 Kasnije radni tlak provjeravajte jednom mjesecno.
U slucaju potrebe dopunite vodu i sistem grijanja
odzracite.

[l Ispitajte radni tlak. Ukoliko tlak instalacije padne
ispod 0,5 bara, potrebno je dopuniti vodu.

[ Dopunite vodu.

[ Odzracite instalaciju grijanja.

Ponovno provijerite radni tlak.




Ciscenje i odrzavanje

8.3

Dopunjavanje vode i odzracivanje
instalacije

/N

UPOZORENJE: Materijalne Stete nastale zbog
toplotnog naprezanja. Punjenje instalacije
grijanja u toplom stanju moze uzrokovati
pukotine zbog napetosti.

@ Instalaciju grijanja punite samo u hladnom
stanju (temperatura polaznog voda
maksimalno 40 °C).

/N

UPOZORENJE: Materijalne Stete nastale
ucestalim dopunjavanjem!

Zbog Cestog dopunjavanja instalacije grijanja
vodom, ona se ovisno od svojstva vode moze
ostetiti korozijom ili stvaranjem kamenca.

@ Instalaciju grijanja ispitati na nepropusnost,
a ekspanzijsku posudu na funkcionalnu
ispravnost.

[ Crijevo prikljucite na slavinu za vodu.

[l Crijevo napunite vodom i nataknite na prikljuc¢ak
crijeva slavine za punjenje i praznjenje.

[l Crijevo pri¢vrstite sa obujmicom crijeva i otvorite
slavinu za punjenje i praznjenje.

[ Instalaciju grijanja polako napunite. Kod toga pratite
prikaz tlaka (manometar).

[l tijekom postupka punjenja odzracite sistem.

[ Kad je dostignut radni tlak, zatvorite ispusnu slavinu.

[1 Kada se odzracivanjem spusti radni tlak, voda se

mora

dopuniti.

[1 Crijevo skinite sa slavine za punjenje i praznjenje.




Ciséenje i odrzavanje

Zapisnik o pustanju u pogon, kontrolnim pregledima i

8.4 Zapisnik o kontrolnom pregledu i odrzavanju sluzi kao prilog za kopiranje.

odrzavanju
J @ Provedene radove kontrolnog pregleda trebate ovjeriti

Najmanje jednom godi$nje provedite potpisom i datumom.
odrzavanje ili kad kontrolni pregled prikaze
stanje instalacije koje iziskuje odrzavanje.

mud o

Radovi kontrolnog pregleda i odrzavanja prema

potrebi

1. Provijerite stanje instalacije O O O
2. Sprovedite vizualnu i funkcionalnu kontrolu O O m|
4. Uspostavljanje radnog tlaka

« Ispitajte predtlak ekspanzijske posude
« Radni tlak postavljen na

« Odzracivanje instalacije grijanja.

» Provjera sigurnosnog ventila grijanja

5. Ocistite vodeni filter O O O

6. Provjerite ima li ostecenja na elektricnim O O m|
vodovima

7. Provjerite stoje li elektri¢ni prikljucci upravljanja O O m|

kotlom i koristeni elementi ¢vrsto te ih prema
potrebi pritegnite.

8. Provjerite funkcije termostatskog regulatora na O O O
kotlu

9. Provjerite funkciju sigurnosnih dijelova O O m}

10. Ispitajte funkciju sobnog termostata O O O

11.  Provjerite izolaciju Stapnih grijaca O O O

12.  Provjerite funkciju priklju¢ka uzemljenja

13.  Provjerite izoliranost elektri¢nog rasklopnog O O O
ormarica

14.  Ispitajte funkciju pumpe za grijanje O O m|

15.  Napravite zavrSnu kontrolu radova kontrolnih O O O

pregleda i pritom dokumentirajte rezultate
mjerenja i ispitivanja

16.  Potvrda stru¢no provedenog kontrolnog pregleda Pecat/Potpis Pecat/Potpis Pecat/Potpis

Tablica 7: Zapisnik o kontrolnom pregledu i odrzavanju




Zastita okoline/Zbrinjavanje u otpad

9 Zastita okoline / Zbrinjavanje u otpad

Zastita okoline je jedno od osnovnih nacela poslovanja.
Kvaliteta proizvoda, ekonomi¢nost i zastita okoline nama
predstavljaju jednakovrijedne ciljeve.

Potrebno je striktno se pridrzavati zakona i propisa o
zastiti okoline. U svrhu zastite okoline te postujuci
ekonomska nacela koristimo samo najbolju tehniku i
materijale.

Ambalaza

Kod pakiranja drzimo se sistema recikliranja koji su
specifi¢ni za odredene drzave te koje osiguravaju
optimalnu reciklazu. Svi koristeni materijali za ambalazu
ne Stete okolini i mogu se reciklirati.

Stari uredaj

Stari uredaji sadrze vrijedne materijale koji se mogu
ponovno reciklirati. Sklopovi se mogu lako odvojiti

i plasti¢ni materijali su obiljezeni. Na taj se nacin
sklopovi se mogu sortirati i odnijeti na recikliranje
odnosno zbrinjavanje.




10. Smetnje i uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetnji na regulaciji i

®
'I hidraulici mora izvesti ovlastena tvrtka.

mud o

Za popravke koristite samo originalne dijelove.

smetnja:

Smetnje i uklanjanje smijetnji

Kotao ne reagira
nakon ukljucenja
glavnog prekidaca

Kontaktori se ne
ukljucuju

kotao je iskljucen iz struje
osiguraci u razvodnom

ormaricu su iskljuceni

moguc¢ nestanak upravljacke faze
Kvar glavnog prekidac¢a ON/ OFF

Osigurati napon napajanja
ukljuciti osigurace

provjeriti na osigurac¢ima da li na
izlazu postoje sve tri faze
Zamijeniti neispravan dio

Kotao ne grije ili
grije nedovoljno /
pumpa za grijanje
radi

Kotao ne isporucuje
toplu vodu

Nepostojanje 1 ili 2 faze
Premala snaga kotla

Neispravnost nekog od releja
Neispravnost nekog od grijaca

Provjeriti da li sve tri faze dolaze
u kotao

Provjeriti podeSenu snagu kotla.
Zamijeniti neispravan dio
Zamijeniti neispravan dio

Kotao grije ali je
vrlo buéan

Poviseni nivo buke
za vrijeme rada

Zrak u sistemu
Premalen protok vode

Moguca pojava kamenca na
grijacu

Provjeriti da li je sistem
odzracen i odzraditi

Provjeriti ventile kod kotla i
otvoriti ih.

Ocgistiti filter ispred kotla
Izvaditi grijace i ocistiti ih (ovo
ne spada pod reklamaciju u
garantnom roku)

Kotao se brzo gasi

Prebrzo dostigne
zeljenu temperaturu
i prekine sa radom

Zatvoreni ventili ispod kotla
Blokirana pumpa
Neispravna pumpa grijanja

Otvoriti ventile
Pokrenuti rotor pumpe
Zamijeniti neispravan dio

Velike
oscilacije
radnog tlaka

Prebrze i prevelike
promjene radnog
tlaka

Zatvoren jedan ventil

Tlak u ekspanzijskoj posudi
neadekvatan

Neispravna posuda

Otvoriti ventil

Provjeriti tlak u
ekspanzijskoj posudi i ukoliko
je potrebno napumpati posudu na
adekvatnu vrijednost

Zamijeniti neispravan dio

Tablica 8: Smetnje i uklanjanje smetnji

Tvrtka Centrometal d.o.0. ne preuzima odgovornost za moguce neto¢nosti u ovoj knjiZici nastale tiskarskim greskama ili prepisivanjem, sve su slike i sheme nacelne te je potrebno svaku
prilagoditi stvarnom stanju na terenu, u svakom slucaju tvrtka si pridrzava pravo unositi vlastitim proizvodima one izmjene koje smatra potrebnim.




